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(Rezolutii, recomanddri, orientdri si avize)

AVIZE

BANCA CENTRALA EUROPEANA

AVIZ AL BANCII CENTRALE EUROPENE
din 13 aprilie 2007

privind o propunere de directivd a Consiliului referitoare la identificarea si clasarea infrastructurilor
critice europene si evaluarea necesititii de imbundtitire a protectiei acestora

(CON/2007/11)

(2007/C 116/01)

Introducere si temei juridic

La 23 ianuarie 2007, Banca Centrald Europeand (BCE) a primit din partea Consiliului Uniunii Europene o
cerere de emitere a unui aviz privind o propunere de directivi a Consiliului referitoare la identificarea si
clasarea infrastructurilor critice europene si evaluarea necesititii de imbundtitire a protectiei acestora (') (in
continuare ,directiva propusd”). Directiva propusi stabileste procedura de identificare si clasare a infrastruc-
turilor critice europene (ICE) a cdror defectare sau distrugere ar afecta in mod semnificativ doud sau mai
multe state membre sau un singur stat membru, altul decat cel in care este situatd infrastructura critica.
Competenta BCE de a emite un aviz se intemeiaza pe articolul 105 alineatul (4) prima liniutd din Tratatul de
instituire a Comunitatii Europene. In conformitate cu articolul 17.5 teza intai din Regulamentul de proce-
durd al Bincii Centrale Europene, Consiliul guvernatorilor adoptd prezentul aviz.

1. Observatii cu caracter general

1.1 BCE sprijind fird rezerve obiectivul directivei propuse de intensificare a coordondrii intre mdsurile
planificate in diferite sectoare relevante ale Uniunii Europene in vederea prevenirii amenintdrilor, in
special a atacurilor teroriste contra infrastructurilor critice si dependentelor intersectoriale (), precum si
in vederea pregitirii contra si a rispunsului fatd de acestea. In special, BCE considerd ci este importantd
asigurarea ludrii unor mdsuri coerente si coordonate in diferite sectoare, pentru a rispunde de o
manierd corespunzatoare acestor amenintdri.

1.2 Prevederile directivei propuse care atribuie statelor membre anumite responsabilitdti privind identifi-
carea infrastructurilor critice europene (in continuare ,ICE”), notificarea lor citre Comisie si infiintarea,
actualizarea, analizarea §i, in special, supravegherea cu regularitate a planurilor de securitate ale operato-
rilor (,PSO”) ICE, precum si raportarea succintd citre Comisie a riscurilor din fiecare sector, trebuie si
respecte competentele pe care le au in prezent autorittile nationale si ale UE. Acestea includ misiu-
nile de competenta exclusivdi a bancilor centrale, care trebuie indeplinite in mod independent in

() COM(2006) 787 final.

(*) BCE sprijind in egald masurd opinia potrivit cireia Programul european pentru protectia infrastructurilor critice trebuie si
se intemeieze pe 0 abordare globald, chiar daci se acordd prioritate luptei contra amenintarilor teroriste, si potrivit cireia,
prin aceastd abordare trebuie luate in considerare, in procesul de protectie a infrastructurilor critice europene, amenintarile
tehnologice si calamittile naturale sau cele provocate de om.
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conformitate cu Tratatul (!), precum si misiunile atribuite bancilor centrale conform prevederilor aplica-
bile din dreptul intern. In special, va fi necesard asigurarea compatibilititii in intregime a prevederilor
de drept intern care transpun directiva propusd cu competentele sau obligatiile de supraveghere ale
bancilor centrale in privinta infrastructurilor si sistemelor de plati, de compensare si decontare a opera-
tiunilor cu titluri de valoare, caselor de compensare si contrapartilor centrale (%). In acest sens, se inte-
lege cd acest cadru previzut de directiva propusd nu va aduce atingere competentelor si independentei
bancilor centrale. In directiva propusi ar trebui introdus un considerent care s reflecte aceste argu-
mente.

1.3 Mai mult, BCE doreste si sublinieze cd Eurosistemul si/sau bincile centrale nationale au stabilit deja

2.1

mdsuri pentru asigurarea continuitdtii activitdtii in privinta sistemelor de pliti din zona euro, iar BCE
considerd ¢ aceastd activitate care a fost desfdsuratd ar trebui sd fie recunoscutd in vederea evitirii
dublirii eforturilor depuse si pentru a asigura coerenta in activitatea desfdsuratd de mai multe autorititi.

Observatii specifice

In primul rind, sectorul financiar determinat de directiva propusi se imparte in: (1) infrastructurile si
sistemele de pliti, de compensare si decontare a operatiunilor cu titluri de valoare; si (2) piete reglemen-
tate. BCE propune o formulare mai largd care sd acopere infrastructurile si sistemele de tranzactionare,
de plati, de compensare si decontare a operatiunilor cu instrumente financiare.

2.2 In al doilea rdnd, definitia sintagmei ,infrastructura criticd” recunoaste in mod expres dependentele inter-

sectoriale avand in vedere cd efectivitatea masurilor de punere in aplicare pentru fiecare din sectoare in
parte ar putea fi subminatd in mod serios prin neluarea in considerare in mod corespunzitor a interde-
pendentelor sectoriale. Cu toate acestea, este de retinut cd aceastd definitie nu se referd in mod expres
numai la active situate exclusiv in UE. Din acest motiv, nu este clar ce tratament s-ar aplica, in temeiul
directivei propuse, activelor situate partial in afara UE, a cdror defectare sau distrugere ar afecta infras-
tructurile critice europene. BCE considerd cd mai multe clarificiri in aceastd privinta ar fi oportune.

2.3 In al treilea rind, ,testul de severitate” relevant pentru identificarea infrastructurilor critice europene este

destul de general si ar trebui si fie imbunitatit prin indicatii mai clare pentru a asigura coerenta clasarii
acestora in diferitele tdri si sectoare. Ar fi de ajutor clarificarea suplimentard a acestui concept atunci
cand se stabilesc criterii intersectoriale i sectoriale prin procedura de comitologie, in temeiul directivei
propuse. Se observi ci directiva propusd este posibil si aduci cerinte administrative suplimentare, fiind
posibil ca acestea si aibd costuri conexe in sarcina infrastructurilor si a autorititilor competente. in
functie de stabilirea unor astfel de praguri, infrastructurile care nu sunt obiectul supravegherii in
prezent, pot fi incluse si supuse unor costuri suplimentare.

2.4 In al patrulea rind, adoptarea unui act comunitar distinct poate fi necesara pentru stabilirea de proceduri

de identificare si clasare a acelor ICE care sunt proprietatea sau care sunt operate de institutiile, organis-
mele si agentiile comunitare. In timp ce, in temeiul directivei propuse, Comisia poate propune o listd a
infrastructurilor critice ce trebuie clasate ca ICE pe baza atit a notificrilor ficute de statele membre,
cat si ,a oriciror altor informatii aflate la dispozitia Comisiei”, ar putea sd nu fie practic pentru ICE
operate de citre organismele comunitare care au dimensiune paneuropeand si facd parte dintr-un
sistem administrat de citre statele membre.

(") In acelasi timp, in contextul pregitirii unei strategii generale, pentru intreaga UE avand ca obiect protejarea infrastructurilor

critice impotriva atacurilor teroriste, recunoagterea faptului ¢ Eurosistemul are o astfel de competentd exclusivd nu are
drept consecintd desprinderea acestuia in totalitate de Comunitatea europeand si exceptarea acestuia de la orice reguld de
drept comunitar [punctul 135 din Cauza C-11/00 Comisie ¢ Banca Centrald Europeand (10 iulie 2003) ECR -7147].

De exemplu, Eurosistemul a stabilit principii si proceduri pentru supravegherea infrastructurilor si sistemelor de plati si de
compensare, inclusiv masuri de prevenire impotriva problemelor operationale, precum , Asteptdrile privind supravegherea
continuitdtii activitdtii in privinta sistemelor de plati de importantd sistemicd” (Business continuity oversight expectations for
systemically important payment systems) din iunie 2006.
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2.5

2.6

3.

In al cincilea rdnd, in conformitate cu prevederile directivei propuse, lista infrastructurilor critice clasate
ca ICE trebuie si fie adoptatd in conformitate cu procedura de comitologie previzutd de directiva
propusa (). Lista tuturor ICE ar urma si fie adoptatd inainte de stabilirea §i punerea in aplicare a PSO
cuprinzand solutii de securitate pertinente pentru protectia ICE din listd, avind in vedere ci operatorii
au la dispozitie un an dupd clasarea infrastructurii critice ca ICE pentru a elabora un PSO. In acest
context, publicitatea nu este de dorit pentru infrastructurile si sistemele de pliti si de compensare si
decontare a operatiunilor cu titluri de valoare. In special, avand in vedere cd scopul directivei include
pregitirea contra amenintarilor care afecteazd pietele financiare, punerea la dispozitia publicului a listei
infrastructurilor critice esentiale pentru buna functionare a pietelor financiare ar fi o eroare. In prezent,
pe baza unor considerente similare, nici o tard din lume nu ar face publici o astfel de listd. Prin urmare,
BCE recomandi cu fermitate pastrarea confidentialititii listei ICE.

In cele din urmd, BCE recomandi cu fermitate acordarea atentiei cuvenite misurilor existente in stabilirea
mdsurilor de punere in aplicare si concentrarea atentiei asupra acelor domenii in care pand in prezent
nu au fost identificate mdsuri specifice. In acest context, pare prin urmare de dorit ca in loc si se
inceapd activitatea de definire sau de punere in aplicare de masuri in domeniul platilor si in cel al
compensdrii, mai degrabd si se recunoasci activitatea deja desfisuratd de citre autoritdtile competente.
Pe de o parte, reglementarea suplimentard si costurile aferente vor trebui justificate prin analize de
impact adecvate. Pe de altd parte, este importantd mentinerea standardelor si regulamentelor din acest
domeniu suficient de flexibile incat si poatd fi usor si in mod continuu adaptate la un mediu in schim-
bare. BCE ar prefera si nu fie adoptate nici un fel de mdsuri specifice cu fort juridicd obligatorie. In
cazul in care Comisia ar decide s3 adopte misuri de punere in aplicare, BCE va trebui sd fie formal
consultatd in temeiul Tratatului cu privire la orice astfel de masuri referitoare la infrastructurile si siste-
mele de pliti si de compensare si decontare a operatiunilor cu titluri de valoare, si cu privire la alte
aspecte ce se incadreazd in domeniile de competenta BCE ().

Propuneri de redactare

Anexa la prezentul aviz cuprinde propuneri de redactare pentru situatiile in care recomandarile de mai sus
ar duce la modificarea directivei propuse.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 13 aprilie 2007.

Vicepresedintele BCE
Lucas D. PAPADEMOS

(") Articolul 4 alineatul (2) si articolul 11 din directiva propusa.
(3 Articolul 105 alineatul (4) prima liniutd din Tratat.
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Textul propus de Comisie

ANEXA

Propuneri de redactare

Modificirile propuse de BCE ()

Modificarea 1

Noul considerent 17a

in ceea ce priveste sectorul financiar, prezenta direc-
tivd trebuie si fie compatibili cu misiunile si indatori-
rile conferite Sistemului European al Bincilor Centrale
(SEBC) prin Tratat si prin Statutul Sistemului European
al Bincilor Centrale si al Bincii Centrale Europene. In
aceastd privintd, o atentie deosebiti trebuie acordatd
functiondrii si supravegherii infrastructurilor si siste-
melor de pliti si de compensare si decontare a opera-
tiunilor cu titluri de valoare de citre bincile centrale
ale SEBC, precum si contributiei bancilor centrale la
stabilitatea sistemului financiar. In scopul evitirii
dublirii inutile a eforturilor depuse, statele membre ar
trebui si se bazeze pe activitatea desfisurati si pe
evaluirile efectuate in mod regulat de citre bancile
centrale in domeniile de competenta lor.

Justificare — A se vedea alineatul 1.2 din aviz

Anexa 1: Lista sectoarelor infrastructurilor critice

VII Financiar

VII Financiar

Infrastructuri si sisteme de plati i de compensare si decon- Infrastructuri si sisteme de tranzactionare, de pliti si de

tare a operatiunilor cu titluri de valoare

Piete reglementate

compensare §i decontare a operatiunilor cu tthuri—de
vajeare instrumente financiare

Prete-reslerteniate

Justificare — A se vedea alineatul 2.1 din aviz

(') Caracterele ingrosate din text indicd pasajele unde BCE propune introducerea noului text. Textul tdiat din text indicd pasajele propuse de

BCE pentru eliminare.
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II

(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTII ST ORGANE ALE UNIUNII
EUROPENE

COMISIE

Comunicare a Comisiei privind anumite propuneri de modificare a Regulamentului (CE)

nr. 318/2006 al Consiliului privind organizarea comuni a pietelor in sectorul zahirului si a Regula-

mentului (CE) nr. 320/2006 al Consiliului de instituire a unui regim temporar de restructurare a
industriei zahdrului in Comunitatea Europeand

(2007/C 116/02)

La 7 mai 2007, Comisia a prezentat Consiliului o propunere de regulament privind modificarea Regulamen-
tului (CE) nr. 320/2006 al Consiliului din 20 februarie 2006 de instituire a unui regim temporar de restruc-
turare a industriei zahdrului in Comunitate (") si o propunere de regulament privind modificarea Regulamen-
tului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul zaharului (%).

Obiectivul primei propuneri este s facd participarea la regimul de restructurare mai atractivi. in acest scop,
se propune stabilirea la 10 % a procentului ajutorului de restructurare care trebuie plitit producitorilor si
intreprinderilor de utilaje subcontractante, inldturand astfel incertitudinea care rezultd din posibilitatea ca un
stat membru si se decidd s3 stabileascd un procent mai ridicat. Pentru producitori s-a previzut o platd supli-
mentard.

Se propune, de asemenea, pentru anul de comercializare 2008/2009, introducerea posibilititii ca produci-
torii sd declanseze procesul de restructurare prin inaintarea unei cereri directe de ajutor de restructurare, cu
conditia sd renunte la drepturile de livrare in ceea ce priveste intreprinderile cu care au incheiat contracte de
livrare in cursul anului de comercializare anterior. In consecinti, statele membre ar trebui si reduci cota
respectivelor intreprinderi. Cu toate acestea, aplicarea masurii propuse este limitatd la o reducere de cotd de
pand la 10 % din cota maximd atribuitd intreprinderii respective, iar acceptarea cererilor producitorilor de
cdtre statele membre ar trebui astfel sd se bazeze pe principiul ,primul sosit, primul servit”.

Modificarile Regulamentului (CE) nr. 320/2006 ar trebui sd inceapd si se aplice din anul de comercializare
2008/2009. Avand in vedere cd termenul limitd pentru depunerea cererilor pentru ajutorul de restructurare
este 31 januarie 2008, se recomandd ca intreprinderile producitoare de zahar si producitorii de sfecld de
zahdr si isi analizeze cu atentie pozitia competitivd pe termen mediu si lung si sd isi pregiteascd din timp
eventualele cereri de ajutor de restructurare.

Cea de-a doua propunere vizeazd modificarea dispozitiilor Regulamentului (CE) nr. 318/2006 care reglemen-
teazd instrumentul de retragere. Aceasta include integrarea in Regulamentul Consiliului a criteriilor previzute
la Regulamentul (CE) nr. 290/2007 al Comisiei (*) in ceea ce priveste o eventuald retragere suplimentard de
pe piatd in toamna 2007. Se propune, de asemenea, eliminarea dispozitiei conform cdreia necesarul tradi-
tional de aprovizionare al rafindriilor trebuie redus in cazul unei retrageri. Se aplicd din anul de comerciali-
zare 2007/2008.

() JOL58,28.2.2006, p. 48.
() JOL 58, 28.2.2006, p. 1.
() JOL78,17.3.2007, p. 20.
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Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul nr. COMP/M.4608 — Siemens/UGS Corporation)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 116/03)

La data 27 aprilie 2007 Comisia a decis s3 nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comund. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in englezd si va fi ficut public
dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numadrul de document 32007M4608. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand. (http://eur-lex.europa.eu)

Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul nr. COMP/M.4609 — Shell/Coller Capital/STV)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 116/04)

La data 29 martie 2007 Comisia a decis sd nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comund. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in englezd si va fi ficut public
dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numdrul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numdrul de document 32007M4609. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand. (http://eur-lex.europa.eu)
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Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul nr. COMP/M.4559 — Balfour Beatty/Galaxy/Exeter Airport)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 116/05)

La data 12 martie 2007 Comisia a decis s nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comund. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in englezd si va fi ficut public
dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numadrul de document 32007M4559. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand. (http://eur-lex.europa.eu)

Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul nr. COMP/M.4665 — The Apollo Group/Claire’s Stores)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 116/06)

La data 22 mai 2007 Comisia a decis si nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si sd o
declare compatibild cu piata comund. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in englezd si va fi ficut public
dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numdrul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numdrul de document 32007M4665. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand. (http://eur-lex.europa.eu)
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(Informdri)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTII ST ORGANE

ALE UNIUNII EUROPENE

COMISIE

Rata de schimb a monedei euro (')

25 mai 2007

(2007/C 116/07)

1 euro =

Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
UsD dolar american 1,3441 RON leu romanesc nou 3,2724
JPY yen japonez 163,50 SKK  coroana slovacd 34,025
DKK coroana danezi 7,4518 TRY  lira turceasci 1,7885
GBP lira sterlind 0,67750 AUD  dolar australian 1,6399
SEK coroana suedezi 9,1912 CAD  dolar canadian 1,4570
CHF franc elvetian 1,6499 HKD  dolar Hong Kong 10,5146
ISK coroana islandeza 83,47 NZD  dolar neozeelandez 1,8506
NOK coroana norvegianad 8,0945 SGD  dolar Singapore 2,0546
BGN leva bulgdreasca 1,9558 KRW  won sud-coreean 1 247,66
CYp lira cipriotd 0,5832 ZAR  rand sud-african 9,5780
CZK coroana cehi 28,308 CNY  yuan renminbi chinezesc 10,2860
EEK coroana estonianad 15,6466 HRK  kuna croatd 7,3128
HUF forint maghiar 249,83 IDR rupia indonezian 11 760,88
LTL litas lituanian 3,4528 MYR  ringgit Malaiezia 4,5578
LVL lats leton 0,6961 PHP  peso Filipine 61,963
MTL lira maltezi 0,4293 RUB  rubla ruseasca 34,8120
PLN zlot polonez 3,8105 THB  baht thailandez 44,057

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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INFORMARI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Informatii comunicate de statele membre privind ajutorul de stat acordat in conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr. 1628/2006 al Comisiei privind aplicarea articolelor 87 si 88 din Tratatul ajutorului

regional national pentru investitii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 116/08)

Ajutor nr.

XR 5/07

Stat membru

Regatul Unit

Regiune

Tier 1(87 3(a)) — Tier 2 (87 3(c))

Titlul sistemului de ajutor sau denu-
mirea beneficiarului de ajutor supli-
mentar ad hoc

Scottish Property Support Scheme

Temei legal

Enterprise and New Towns (Scotland) Act 1990 as amended by Scottish Statu-
tory Instrument 2001 No 126

Local Government Act 1973 and Section 171 of the Local Government Act ect
(Scotland) Act 1994

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Buget anual

16 milioane GBP

Valoarea maxima a ajutorului

30 %

In conformitate cu articolul 4 din regulament

Data punerii in aplicare

1.1.2007

Durata

31.12.2013

Sectoare economice

Toate sectoarele eligibile pentru ajutor regional pentru investitii

Numele §i adresa autoritidtii de acor-
dare a ajutorului

Scottish Executive

Enterprise, Transport and Lifelong Learning Department
5 Cadogan Street

Glasgow G2 6AT

United Kingdom

Scottish Enterprise
5 Atlantic Quay
150 Broomielaw
Glasgow G2 8LU
United Kingdom

Highlands and Islands Enterprise
Cowan House

Inverness Retail and Business Park
Inverness IV2 7GF

United Kingdom

Scottish Local Authority Economic Development Group
Stan Ure

Chairman, SLAED

c/o Economic Development Department

Dundee City Council

3 City Square

Dundee DD1 3BA

United Kingdom

Adresa de internet a publicarii siste-
mului de ajutor

http:|[stateaidscotland.gov.uk/state_aid/SA_ApprovalsView.jsp?pConten-
tID=354&p_applic=CCC&p_service=Content.show&

Alte informatii
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Ajutor nr.

XR 7/07

Stat membru

Regatul Unit

Regiune

Northern Ireland

Titlul sistemului de ajutor sau denu-
mirea beneficiarului de ajutor supli-
mentar ad hoc

Urban Development Grant Scheme

Temei legal

Social Need Order 1986

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Buget anual

9 milioane GBP

Valoarea maximad a ajutorului

30 %

In conformitate cu articolul 4 din regulament

Data punerii in aplicare

1.1.2007

Duratd (perioadd)

31.12.2013

Sectoare economice

Toate sectoarele eligibile pentru ajutor regional pentru investitii

Numele si adresa autorititii de acor-
dare a ajutorului

Department for Social Development Urban Regeneration Policy Unit
Lighthouse Building

1 Cromac Place

Gasworks Business Park

Ormeau Road

Belfast BT7 2JB

United Kingdom

Tel. (44-28) 90 82 93 67

Adresa de internet a publicdrii siste-
mului de ajutor

http:/[www.dsdni.gov.uk/index/urcdg-urban_regeneration/programmes_measures/
special_measures_focusing_on_belfast_and_londonderry/udg.htm

Alte informatii

Ajutor nr.

XR 15/07

Stat membru

Regatul Unit

Regiune

Tier 1 (87 3 (a)) — Tier 2 (87 3(c))

Titlul sistemului de ajutor sau denu-
mirea beneficiarului de ajutor supli-
mentar ad hoc

Regional Selective Assistance — Scotland

Temei legal

Industrial Development Act 1982, section 7 Enterprise and New Towns
(Scotland) Act 1990, as amended by Scottish Statutory Instrument 2001 No
126

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Buget anual

85 milioane GBP

Valoarea maximi a ajutorului

30 %

In conformitate cu articolul 4 din regulament

Data punerii in aplicare

1.1.2007

Duratd (perioada)

31.12.2013

Sectoare economice

Toate sectoarele eligibile pentru ajutor regional pentru investitii
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Numele si adresa autoritdtii de acor-
dare a ajutorului

Scottish Executive

Enterprise, Transport & Lifelong Learning Department
5 Cadogan Street

Glasgow G2 6AT

United Kingdom

Tel. (0141) 242 5674

E-mail: allan.mccabe@scotland.gsi.gov.uk

Scottish Enterprise

5 Atlantic Quay

150 Broomielaw

Glasgow G2 8LU

United Kingdom

Tel. (0141) 228 2066

E-mail: Karen.fraser@scotent.co.uk

Highlands & Islands Enterprise
Cowan House

Inverness Retail and Business Park
Inverness IV2 7GF

United Kingdom

Tel. (01463) 244 474

E-mail: Melvyn.waumsley@hient.co.uk

Adresa de internet a publicdrii siste-
mului de ajutor

www.rsascotland.gov.uk

Alte informatii
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Informatii comunicate de statele membre privind ajutoarele de stat acordate in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 70/2001 al Comisiei privind aplicarea articolelor 87 si 88 din Tratatul CE
ajutoarelor de stat pentru intreprinderile mici si mijlocii

(Text cu relevanti pentru SEE)

(2007/C 116/09)

Numadrul de referintd al ajutorului

XS 116/07

Statul membru

Italia

Regiune

Regione Lazio

Titlul sistemului de ajutor sau denu-
mirea intreprinderii care beneficiazd
de ajutorul individual

Agevolazioni a favore di PMI per progetti di ricerca industriale e sviluppo
precompetitivo

Temeiul legal

Deliberazione della giunta regionale n. 28 del 25.1.2007, in corso di pubblica-
zione sul Bollettino Ufficiale della Regione Lazio, attuativa della legge
27.10.1994, n. 598, art. 11 e s.m.i.

Cheltuielile anuale prevazute in cadrul
sistemului de ajutor sau valoarea totald
a ajutorului individual acordat intre-
prinderii

25 milioane EUR

Intensitatea maxima a ajutorului

Contribugia nu poate depdsi plafoanele stabilite de legislatia comunitard in
vigoare

Data punerii in aplicare

25.1.2007

Durata aplicarii sistemului de ajutor
sau a acorddrii ajutorului individual

Nelimitatd; cu toate acestea, sistemul de ajutor este exceptat de la obligatia notifi-
cirii prevazute la articolul 88 alineatul (3) din Tratatul CE pand la data de
30 junie 2008, cind Regulamentul (CE) nr. 70/2001 (astfel cum a fost modificat)
va expira, sub rezerva eventualelor prelungiri ale acestuia

Obiectivul ajutorului

Ajutorul este destinat facilitdrii activitdtilor de cercetare industriald si de dezvol-
tare preconcurentiald

Sectoarele economice vizate

Toate sectoarele eligibile pentru acordarea ajutorului pentru IMM-uri

Denumirea si adresa autoritdtii care
acordd ajutorul

Regione Lazio — Assessorato della Piccola e media impresa, commercio e
artigianato

Direzione regionale attivita produttive
Via Cristoforo Colombo, 212
[-00147 Roma

Tel. (39) 06 51 68 37 75

Fax (39) 06 51 68 37 73

E-mail: nconsole@regione.lazio.it

Alte informatii

Sistemul de ajutor a fost aprobat prin Decizia C(2002) 691 a Comisiei din
5.3.2002

Ajutor nr. XS 132/07
Stat membru Cipru
Regiune —

Titlul schemei de ajutor sau numele
societdtii care beneficiazd de un ajutor
individual

Mpoypappa «Awkpatik Suvepyaoia Kimpou-Poupaviags/Programma  «Diakratiki
Synergasia Kyproy-Roymanias»
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Temei legal

Anodgaor YrnoupyioU Supfouliou 64.596 npuepoprviag 9 Noepfpiou 2006 kai
Anogaon tou Atownukoy Supfouliou tou I8pupatog Tpowdnong 'Epeuvag g
14n¢ Maptiou 2006

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Buget

Buget anual: 0,2 milioane EUR; Buget global: —

Valoarea maxima a ajutorului

In conformitate cu articolele 4(2)-(6) si 5 din regulament

Data punerii in aplicare

2.4.2007

Duratd (perioada)

31.12.2007

Obiectiv

Intreprinderi mici si mijlocii

Sectoare economice

Toate sectoarele care intrunesc conditiile pentru primirea ajutorului pentru
IMM-uri

Numele si adresa autorititii de acor-
dare a ajutorului

T6pupa Mpowdnong Epeuvag/ldryma Proothisis Ereynas

Tovia AmeA\) kar NipPava, Ay. Opohoyntég, CY-1683, Asukwoia/Gonia Apelli kai
Nirbana, Ag. Omologites, CY-1683, Leykosia

Ajutor nr.

XS 133/07

Stat membru

Cipru

Regiune

Titlul schemei de ajutor sau numele
societdtii care beneficiazd de un ajutor
individual

Mpoypappa «Awakpatikr) Zuvepyaoia Kumpou-ZhoPeviagy/Programma  «Diakratiki
Synergasia Kyproy-Slobenias»

Temei legal

Anodgaor Ynoupyikov Supfouliou 58.911 nuepopnviag 12 Noepfpiou 2003 kar
Anodgaon tou Awknukot Zupfouliov tou [dplpatog TMpowdnons ‘Epevvag e
14n6 Maptiou 2006

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Buget

Buget anual: 0,175 milioane EUR; Buget global: —

Valoarea maxima a ajutorului

In conformitate cu articolele 4(2)-(6) si 5 din regulament

Data punerii in aplicare 2.4.2007
Duratd 31.12.2007
Obiectiv Intreprinderi mici si mijlocii

Sectoare economice

Toate sectoarele care intrunesc conditiile pentru primirea ajutorului pentru
IMM-uri

Numele si adresa autorititii de acor-
dare a ajutorului

16pupa Mpowdnong Epeuvag/ldryma Proothisis Ereynas

Tovia AneAM) kar NipPava, Ay. Opoloynres, CY-1683, Aeukwoia/Gonia Apelli kai
Nirbana, Ag. Omologites, CY-1683, Leykosia

Ajutor nr. XS 134/07
Stat membru Austria
Regiune Niederosterreich
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Titlul schemei de ajutor sau numele
societdtii care beneficiazd de un ajutor
individual

Richtlinien der NO Biirgschaften GmbH

Temei legal

1. Satzung der NO Biirgschaften GmbH

2. Verordnung (EG) Nr. 70/2001 der Kommission vom 12. Januar 2001 iiber
die Anwendung der Artikel 87 und 88 des EG-Vertrags auf staatliche
Beihilfen an kleine und mittlere Unternehmen in der geltenden Fassung

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Buget

Buget anual: 2,3 milioane EUR; Buget global: —

Valoarea maximad a ajutorului

In conformitate cu articolele 4(2)-(6) si 5 din regulament

Data punerii in aplicare 1.4.2007
Duratd 30.6.2008
Obiectiv Intreprinderi mici si mijlocii

Sectoare economice

Toate sectoarele care intrunesc conditiile pentru primirea ajutorului pentru
IMM-uri

Numele si adresa autorititii de acor-
dare a ajutorului

NO Biirgschaften GmbH
Gottfried-Keller-Gasse 2

A-1030 Wien
Ajutor nr. XS 142/07
Stat membru Regatul Unit
Regiune North East of England

Titlul schemei de ajutor sau numele
societdtii care beneficiazd de un ajutor
individual

Sea Dragon Technical Services Ltd

Temei legal

Regional Development Act 1999

Tipul masurii

Ajutor individual

Buget

Buget anual: —; Buget global: 0,065 milioane GBP

Valoarea maxima a ajutorului

In conformitate cu articolele 4(2)-(6) si 5 din regulament

Data punerii in aplicare 26.4.2007
Duratd 30.12.2007
Obiectiv Intreprinderi mici si mijlocii

Sectoare economice

Toate sectoarele industriei prelucritoare

Numele si adresa autorititii de acor-
dare a ajutorului

Fergus Mitchell

ONE Northeast

Stella House

Newcastle Upon Tyne NE15 8NY
United Kingdom
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Ajutor nr. XS 145/07
Stat membru Germania

Regiune

Sachsen-Anhalt

Titlul schemei de ajutor sau numele
societdtii care beneficiazd de un ajutor
individual

Richtlinie iiber die Gewahrung von Zuwendungen zur Inanspruchnahme von
Beratungsleistungen durch Kleinstunternehmen, kleine und mittlere Unter-
nehmen in Sachsen-Anhalt (Beratungshilfeprogramm)

Temei legal

Mittelstandsforderungsgesetz (MFG) vom 27.6.2001,

Landeshaushaltsordnung des Landes Sachsen-Anhalt (LHO) vom 30.4.1991,
zuletzt gedndert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 28.4.2004

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Buget

Buget anual: 1,239 milioane EUR; Buget global: —

Valoarea maxima a ajutorului

In conformitate cu articolele 4(2)-(6) si 5 din regulament

Data punerii in aplicare

1.5.2007

Durati (perioadd)

30.6.2008

Obiectiv

Intreprinderi mici si mijlocii

Sectoare economice

Toate sectoarele care intrunesc conditiile pentru primirea ajutorului pentru
IMM-uri

Numele si adresa autorititii de acor-
dare a ajutorului

Investitionsbank Sachsen-Anhalt, Forderberatungszentrum
Domplatz 12
D-39104 Magdeburg
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(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIE

Notificare prealabild a unei concentriri

(Cazul nr. COMP/M.4628 — Salzgitter|Vallourec Précision Etirage/Werk Zeithain)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 116/10)

1. La 21 mai 2007, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul articolului 4 din
Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (), prin care intreprinderea Salzgitter AG (,Salzgitter”,
Germania) dobandeste control, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul Consiliului, a
intregii intreprinderi Vallourec Précision Etirage S.A.S. (,VPE”, Franta) care este contolati de Vallourec S.A.
(wVallourec”, Franta) prin achizitie de actiuni si asupra fabricii de otel a intreprinderii V&M Deutschland
GmbH situatd in Zeithain (,Werk Zeithain”, Germania), prin achizitie de active.

2. Activitdtile intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Salzgitter: producerea si comercializarea de produse din otel, incluzand tuburi din
otel si prestarea de servicii conexe,

— 1in cazul intreprinderii Vallourec: producerea si vanzarea de tuburi din otel pentru aplicatii in industria
chimicd, petrochimici si de automobile,

— in cazul intreprinderii VPE: producerea §i vanzarea de tuburi de precizie,
— 1in cazul fabricii Werk Zeithain: producerea de tevi laminate.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privinta.

4. Comisia invitd partile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax [fax nr. (32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin postd, cu
numdrul de referinti COMP/M.4628 — Salzgitter/Vallourec Précision Etirage/Werk Zeithain, la urmitoarea
adresd:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() JOL24,29.1.2004,p. 1.
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul nr. COMP/M.4486 — Leitner/Strabag/Nordpark)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 116/11)

1. La 21 mai 2007, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul articolului 4 din
Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului ('), prin care intreprinderea A-WAY Infrastrukutrprojekt-
entwicklungs- und -betriebs GmbH (,A-WAY”, Austria), parte a grupului STRABAG SE (,STRABAG”,
Austria), si intreprinderea Leitner GmbH, parte a grupului Leitner SpA (,Leitner group”, Italia), dobandesc, in
sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul Consiliului, controlul in comun asupra intreprin-
derii Nordpark Errichtungs- und Betriebs GmbH (,Nordpark”), care fusese inainte controlati exclusiv de
A-WAY, prin achizitie de actiuni.

2. Activititile intreprinderilor respective sunt:

— Grupul Leitner: construirea de cabine de funicular, conceperea si construirea de instalatii eoliene si
sisteme pentru transportul de pasageri,

— Leitner GmbH: construirea de cabine de funicular,

— STRABAG: sectorul constructiilor,

— A-WAY: holding pentru Nordpark,

— Nordpark: construirea si operarea de cabine de funicular in regiunea Innsbruck.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finali in aceastd privintd. In
conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a anumitor concentrari in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (%), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat
conform procedurii previzute in comunicare.

4. Comisia invitd partile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax [fax nr. (32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin postd, cu
numdrul de referintd COMP/M.4486 — Leitner/Strabag/Nordpark, la urmdtoarea adresa:

Commission Européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des Concentrations

J-70

B-1049 Bruxelles

() JOL 24,29.1.2004,p. 1.
() JOC56,5.3.2005, p. 32.
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Notificare prealabild a unei concentriri

(Cazul nr. COMP/M.4671 — UT(|Initial Electronic Security Group)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 116/12)

1. Ladata de 16 mai 2007, Comisia a primit o notificare privind o concentrare propusi in temeiul arti-
colului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului ('), prin care intreprinderea United Technologies
Corporation (,UTC”, Statele Unite) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul
Consiliului, controlul asupra intregii intreprinderi Rentokil Initial plc’s Electronic Security Group (,Initial
ESG”, Regatul Unit) prin achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii UTC: grup diversificat activ in furnizarea de produse si servicii pentru sistemele
cladirilor i aerospatiului, incluzind siguranta electronic, monitorizarea, detectia de incendii si sistemele
de stingere,

— in cazul intreprinderii ESG: furnizarea serviciilor de sigurantd electronicd, de detectie de incendii si
sisteme de alarmd, precum si servicii conexe.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constati ci tranzactia notificatd ar putea intra sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privinta.

4. Comisia invitd partile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax [fax nr. (32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin postd, cu
numdrul de referintd COMP/M.4671 — UT(/Initial Electronic Security Group, la urmitoarea adres3:

Commission Européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des Concentrations

J-70

B-1049 Bruxelles

() JOL24,29.1.2004,p. 1.
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